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AccuVein® AV300 este marca inregistratd a AccuVein Inc. Continutul acestui manual, inclusiv toate fotografiile si
ilustratiile, este proprietatea AccuVein Inc.

AV300 este fabricat pentru: EMERGO EUROPE
AccuVein Inc. Molenstraat 15
40 Goose Hill Road EC | REP 2513 BH. The 0086
Cold Spring Harbor, NY 11724 >12 B, Thefague
United States of America Térile de jos
IEC/EN 60825-1 Siguranta produselor laser Telefone: +31.70.345.8570
Fax: +31.70.346.7299
Aviz de clasificare laser Aviz privind produsul laser
% IN\\IIIISIIBBII_-EE I‘_AXISDER Wavelength 642 nm /785 nm
Peak P 40 mW /25 mW
RADIATION. Pulse I:r::';y e
DO NOT STARE INTO P : :
BEAM. CLASS 2 ulse Length 900 ns
LASER PRODUCT. IEC / EN 60825-1 (2001/07)

Respecta 21 CFR 1040.10 i 1040.11 cu exceptia discrepantelor
conform Avizului privind produsele cu laser nr. 50, din 24 iunie 2007.

Ultima actualizare: 07 septembrie 2011
OBSERVATIE: Este posibil ca fotografiile din acest Manual de utilizare sa prezinte produse prototip. Este posibil ca dispozitivul si accesoriile
disponibile sa fi suferit modificari. AccuVein isi rezerva dreptul de a intrerupe productia de accesorii sau de a le modifica.

Descrierea simbolurilor utilizate

Atentionare, Avertisment. Consultati documentele anexate.

AV300 emite radiatii laser in spectrul vizibil si invizibil. Nu va uitati direct la fascicul. Produs laser
din clasa 2. Respectd 21 CFR 1040.10 si 1040.11, cu exceptia discrepantelor conform Avizului privind
produsele cu laser nr. 50 din 24 iunie 2007.

Piesa de tipul B cu aplicare pe pacient

Conformité Européenne (Conformitatea europeand). Acest simbol indica conformitatea totald cu
directiva europeand 93/42/EEC
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ETL Clasificat indica faptul ca majoritatea elementelor de sistem sunt conforme cu UL Std 60601-1
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Numar de serie

Referinta la numdrul modelului

Numar de produs universal

Comisia europeand

Reprezentant in Europa

Producator

Logoul Directivei Uniunii Europene privind deseurile electrice si electronice. Se permite returul
pentru o eliminare corespunzatoare.

Limite termice

Limite de umiditate

A nu se utiliza daca ambalajul a suferit deteriorari

A se mentine uscat

Fragil, a se manipula cu grija

Ambalaj reutilizabil

Ambalaj reciclabil

Fara protectie la infiltrarea apei

Legislatia federald SUA impune ca dispozitivul sa fie comercializat doar de cdtre sau la indicatia
unui medic sau a altui cadru medical calificat. Exclusiv pentru uz extern.

Curent continuu. Exemplu: 3,7 V === indicatia tensiunii in baterie

£

GOST-R. Aceasta simboluri inseamnad ca dispozitivul respectd in totalitate standardele nationale de
rusa
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Avertismente si atentionari

A (ititi toate instructiunile, atentiondrile si avertismentele inaintea utilizarii. Produsul este destinat utilizdrii exclusive de cdtre personal medical
calificat. AV300 nu este destinat utilizdrii ca metodd unicd de reperare a venelor i nu poate tine locul unei pdreri medicale avizate, si nici reperdrii
vizuale i tactile ale venelor.

Tnainte de a utiliza AV300 asupra unui pacient, personalul medical calificat trebuie sa citeasca si sa aprofundeze acest Ghid de utilizare AV300, precum
si Manualul de utilizare AV300, ce se regdseste pe DVD-ul furnizat odatd cu dispoxzitivul. Personalul medical calificat ce ia in considerare utilizarea
AV300 trebuie sa se familiarizeze si cu modul de amplasare adecvata a dispozitivului urmand instructiunile de mai jos. Inainte de prima utilizare,
utilizatorii trebuie sa compare modul in care AV300 detecteaza venele cu tehnicile de detectare vizuald si prin palpare. Orice reperare a venelor cu
ajutorul AV300 trebuie sd fie confirmatd printr-o parere medicald corespunzatoare pe baza tehnicilor de reperare si evaluare vizuald si tactild a venelor.

A Siguranta pacientului si utilizatorului - Avertismente

AVERTISMENT: AV300 permite reperarea anumitor vene periferice i nu poate tine locul unei pareri medicale avizate bazate pe reperarea si evaluarea
vizuale si tactile ale venelor. AV300 trebuie sd fie utilizat numai drept completare la pdrerea unui cadru medical calificat.

AVERTISMENT: AV300 afiseazd numai venele periferice, si numai la adancimi limitate, in functie de diversi factori specifici pacientului. AV300 nu indicd
adancimea venelor.

@A AVERTISMENT: Nu expuneti ochii luminii de afisare a venelor.
AVERTISMENT: Intrerupeti utilizarea AV300 daca lumina rosie nu se aprinde cand butonul albastru este apdsat.
AVERTISMENT: Nu tinei AV300 in timpul efectuarii de punctii venoase sau a altei proceduri medicale.

AVERTISMENT: Nu utilizati AV300 dacd vizorul de iluminare a venelor este zgariat sau murdar. Dacd vizorul de iluminare a venelor este zgariat, restituiti
companiei dispozitivul AV300.

AVERTISMENT: Nu ldsati AV300 si bateria sa la indemana copiilor.
AVERTISMENT: Nu utilizati AV300 dacd apare ecranul de eroare.

AVERTISMENT: Reperarea venelor cu AV300 depinde de diversi factori specifici pacientului, fiind posibil ca produsul sa nu afiseze venele pacientilor cu
vene adanci, probleme dermatologice, pilozitate, cicatrici sau alte suprafete ale pielii in relief, precum si tesut adipos (gras).

AVERTISMENT: Pentru a vizualiza adecvat amplasarea venelor, este necesara pozitionarea produsului AV300 la indltimea si unghiul corecte, precum i
imediat deasupra centrului venei evaluate.

AVERTISMENT: Utilizatorii trebuie sd verifice AV300, asigurandu-se cd este suficient de curat inaintea fiecdrei utilizdri.

A Siguranta pacientului si utilizatorului - Atentionari
ATENTIONARE: AV300 emite radiatii laser in spectrul vizibil si invizibil. Nu vd uitati direct la fascicul. AV300 este un produs laser din Clasa 2.

ATENTIONARE: Reflexele de clipire pot fi inhibate sau reduse in urma bolilor, administrarii de medicamente sau a altor probleme medicale. La pacientii
care ar putea avea reflexe de clipire inhibate sau reduse, AccuVein recomandd echiparea pacientului cu un ecran de protectie oculard. Un ecran de
protectie oculard contra laserului disponibil in comert si adecvat pentru protectia ochilor este “Glendale Laser- Aid Eye Shield”. Glendale™ si Laser-Aid®
sunt mdrci comerciale ale detindtorilor de drept.

ATENTIONARE: Se interzice utilizarea CC300 in prezenta pacientilor. "Prezenta pacientilor" presupune o distantd de cel putin 1,5 m sau 5 ft. fatd de
pacient.
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A Intretinerea echipamentului-Avertismente

AVERTISMENT: Nu scufundati AV300, suportul de incdrcare AV300 sau soclul AV300 pentru regim “hands-free" in lichid si nu permiteti AV300 sau
componentelor sd se umezeascd intr-atat incat lichidul s se scurgd.

AVERTISMENT: Nu'incercati sd sterilizati AV300 prin metode cu caldurd uscatd sau umeda.

AVERTISMENT: Nu curatati AV300 cat acesta se afld in suportul de incércare sau soclul "hands-free". Scoateti AV300 din suport sau din soclu pentru curdtare.
AVERTISMENT: Nu curatati AV300 cand capacul compartimentului de baterie este deschis sau inlaturat.

AVERTISMENT: Deconectati suportul de incarcare inainte de a curdta suportul.

AVERTISMENT: Nu zgariati vizorul de iluminare a venelor; curatati numai conform indicatiilor.

AVERTISMENT: Interferentele electromagnetice (EMI) pot afecta performanta corespunzatoare a dispozitivului. Se poate reveni la functionarea normald prin
eliminarea sursei interferentei.

AVERTISMENT: Se interzice utilizarea portului USB in prezenta pacientilor, sau la mai putin de 1,5 m sau 5 ft. de pacient.

AVERTISMENT: Nu incercati sa desfaceti, sa dezasamblati sau sa depanati blocul de alimentare cu baterie. Nu striviti, intepati, scurtcircuitati contactele externe si
nu le eliminati in foc sau apd. Nu expunefi la temperaturi de peste 60 °C/ 140 °F.

AVERTISMENT: Examinati prezenta de vicii la cablurile de alimentare si la componente. In cazul observarii oricarui viciu, nu utilizati produsul pand la inlocuirea acestuia.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare si interferente supardtoare, utilizati numai accesoriile recomandate si nu expuneti acest echipament
ploii sau umezelii. A nu se dezasambla; produsul nu contine piese ce pot fi depanate de cdtre utilizator. Pentru depanare, apelati la personalul de service calificat.

AVERTISMENT: Utilizati numai sursa de alimentare PS310 AccuVein® cu suportul CC300 si soclul alimentat "hands-free" HF300.

AVERTISMENT: Utilizati numai accesorii si piese de schimb AccuVein® la AV300. Utilizarea altor accesorii decat cele AccuVein poate reduce siguranta in functionare.

Accesoriile curente AccuVein sunt prezentate pe scurt in sectiunea Optiuni si accesorii. Vizitati site-ul AccuVein pentru accesorii suplimentare, cand acestea sunt
puse la dispozitia clientilor.

AVERTISMENT: In cazul aparitiei ecranului de Eroare, trebuie sa opriti dispozitivul AV300 imediat si sa nu reutilizati dispozitivul pand ce personalul de asistenta
tehnicd AccuVein nu vd permite acest lucru.

AVERTISMENT: AV300 nu contine componente ce pot fi depanate de catre client. Interventiile asupra AV300 si a accesoriilor sale se vor efectua numai de cdtre un
departament de reparatii AccuVein autorizat.

AVERTISMENT: Se interzice utilizarea portului USB in prezenta pacientilor, sau la mai putin de 1,5 m sau 5 ft. de pacient.

& intretinerea echipamentului-Atentionari

ATENTIONARE: Utilizati numai accesorii de incarcare a bateriei avizate de AccuVein, baterii BA300 AccuVein si soclu de alimentare marca AccuVein. In caz de
neutilizare indelungatd a produsului AV300, scoateti si depozitati bateria intr-un loc siqur si lipsit de praf.

ATENTIONARE: Aveti grija sd nu atingeti si sa nu zgdriati vizorul de iluminare a venelor si lentilele. Dacd vizorul de iluminare pentru afisarea venelor este zgariat,
afisajul venelor poate fi compromis.

ATENTIONARE: Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor fabricantului. AV300 este alimentat de o baterie litiu-ion reciclabild. Luati legdtura cu AccuVein la
numdrul (816) 997-9400 pentru informatii privind eliminarea sau reciclarea acestei baterii.

ATENTIONARE: AV300 respecta cerintele EMC (Compatibilitate Electromagneticd) conform [EC 60601-1-2.

Se interzice utilizarea de echipamente cu transmisie radio, telefoane celulare etc. in imediat apropiere a dispozitivului, deoarece ele pot afecta performanta
dispozitivului,

Se vor lua mdsuri de precautie deosebite la utilizarea de surse de emisie puternice, cum ar fi Echipamentul chirurgical de inaltd frecventd si altele
asemenea, mai exact nepermitdndu-se dirijarea cablurilor de inaltd frecventd pe sau ldngd dispozitiv. Dacd aveti dubii, luati legdtura cu un tehnician
calificat sau cu reprezentantul local.

| V
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Etichete product

Eticheta produs si numar de serie

Amplasare: Partea inferioara a
compartimentului bateriei

Menufectred nUSA Ry ONLY, FOR EXTERNAL USE.

for AccuVein, Inc.
USE ONLY Conforms to UL Std. 60601-1; Cert. to

3.7V 2400mAh  BA300 battery. CAN/CSA Std. C22.2 No 601.1-M90
FTI Gl ASSIFIFD
AV300REV 1.6 25 (S CE (('I'D
SN | AV10325816 aF 0086 "Nt
d X
- A E
Vizualizarea venelor
Vizor
Fantd laser . < . < . .
( ) Eticheta de siguranta laser cu aviz clasificare laser
Amplasare: Partea exterioara a capacului
Lentil3 Lentils chparUmentqu bateriei | }
VISBLEAND ) il o ] 4 i
INVISIBLE LASER |  except for deviations Cold Spring Hrbr, NY <
RADIATION. pursuant fo Laser Notice USA g
—_— DOngLSZﬂESIIJZTO NROEU datngune?A,ZDWCE AV3(]0 -
b X Manufactured: -
Port _ taserproouct_J S x A 5 o
conexiune
USB
Desurubati pentru a deschide compartimentul bateriei
(Surubul nu este ilustrat)
Q
S/
O . .. - .
Z Etichetd informativa cu aviz produs laser
Amplasare; Partea interioara a capacului
compartimentului bateriei
Compartimentul bateriei Wavelongih 642 nm 785 nm EMERGO EUROPE 5
(Bateria nu este ilustratd) ﬁ:fs"e”;;j;;‘;":’"’ J’fz"z‘f's’n ; EC 251384, The Hague 3
Pulse Length 900 ns REP | Phone a1 70,345 8570 )
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1 Utilizare prevazuta

- ATENTIONARE: Legislatia federald SUA impune ca dispozitivul sa fie comercializat doar de
o catre sau la indicatia unui medic sau a altui cadru medical calificat.

ATENTIONARE: Exclusiv pentru uz extern.

AccuVein® AV300 este un instrument portabil, manual, care asista cadrele medicale calificate
sa repereze anumite vene periferice. AV300 este destinat utilizarii exclusive de catre cadre
medicale calificate si drept completare pentru pregatirea si experienta medicale adecvate. AV300 nu este destinat
utilizarii ca metoda unica de reperare a venelor si nu poate tine locul unei pareri medicale avizate, si nici reperarii si
evaludrii vizuale si tactile ale venelor.

In cazul unei utilizari corespunzatoare, AV300 indica cu precizie amplasarea venei si este astfel adecvat pentru
reperarea venelor periferice la proceduri medicale cum ar fi punctia venoasa.

AV300 poate fi utilizat in orice situatii care impun reperarea venelor periferice.

2 Descrierea produsului

AV300 functioneaza pe principiul detectarii venelor subcutanate cu ajutorul luminii infrarosii, iluminandu-se apoi
pozitia venelor pe suprafata pielii, imediat deasupra venelor. Personalul medical calificat poate observa reteaua
vasculara afisatd, contribuindu-se astfel la reperarea de cdtre acestia a unei vene cu dimensiunea si pozitia adecvate
pentru punctia venoasa.

AV300 afiseaza doar venele periferice. Adancimea maxima de afisare a venelor diferd in functie de subiect. In plus,
este posibil ca anumite vene ale subiectului sau o portiune a acestora sa nu fie afisate corect sau deloc. Printre
cauzele neafisarii venelor se numadra adancimea venelor, problemele dermatologice (de ex. eczeme, tatuaje),
pilozitatea, suprafete ale pielii in relief, precum si tesutul adipos (gras).

Venele sunt afisate deoarece hemoglobina din sange absoarbe in special lumina IR. Din acest motiv, reteaua
vasculard afisatd reprezinta continutul venelor, si nu vena in intregime.

In cazul tinerii perpendicular pe suprafatd, AV300 repereaza cu precizie maxima centrul unei vene. Abaterea de la
pozitia direct perpendiculara duce la o deviere a pozitiei venei afisate.

AVERTISMENT: Reperarea venelor cu AV300 depinde de diversi factori specifici pacientului, fiind posibil ca
produsul sa nu afiseze venele pacientilor cu vene adanci, probleme dermatologice, pilozitate, cicatrici sau alte
suprafete ale pielii in relief, precum si tesut adipos (gras).

AV300 nu este destinat utilizdrii ca metoda unica pentru reperarea venelor, si trebuie sa se recurga la acesta fie
Tnaintea palparii ce vizeazd identificarea amplasarii unei vene, fie apoi, pentru a confirma sau infirma amplasarea
perceputd a unei vene. La utilizarea AV300, personalul medical calificat trebuie sa urmeze intotdeauna protocoalele i
practicile corespunzdtoare impuse in unitatea medicala de care apartine.

AV300 nu necesitd intretinere periodica sau preventiva.

AVERTISMENT: Utilizatorii trebuie sa verifice AV300, asigurandu-se ca este suficient de curat inaintea fiecarei
utilizari. Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea privind curdtarea din acest document.

AV300 este portabil, fiind alimentat de o baterie internd, si fiind aprobat pentru functionare continud. AV300 este
considerat o piesa cu aplicatie pe pacient, de tip B, si nu este protejat contra patrunderii apei.

AVERTISMENT: Nu scufundati AV300, suportul de incarcare AV300 sau soclul AV300 pentru regim "hands-free" in
lichid si nu permiteti AV300 sau componentelor sa se umezeasca intr-atat incat lichidul sa se scurga.
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3 Contraindicatii

AV300 nu trebuie sa fie utilizat la reperarea venelor din interiorul sau din aproprierea ochilor.

AV300 nu este destinat utilizdrii ca dispozitiv de diagnosticare sau in scopuri terapeutice de orice fel..

4 Desfacerea cutiei

Trusa Sistemului de vizualizare a venelor AV300 contine toate cele necesare pentru o utilizare imediatd a
dispozitivului. Printre acestea se numadra AV300 si bateria reincarcabild; un suport de incdrcare CC300 pentru birou
si 0 sursa de alimentare electrica cu adaptoare internationale; un pachet de documentatie cu Ghidul de operare
AV300, DVD si placa de probd; si un cablu USB pentru efectuarea actualizarilor software AV300 de la un PC. Urmati
pasii de mai jos pentru a desface cutia.

Desfacerea cutiei in 3 pasi:

1. Prindeti cele doua clapete cu sageti si scoateti elementul superior de fixare din cutie. Indoiti clapetele conform
ilustratiei de mai jos si culisati AV300 in afara, de sub folia de plastic transparent. OBSERVATIE: Nu taiati folia cu
foarfecele.

2. Scoateti suportul de incarcare CC300 tragandu-l drept in sus si in exterior. Scoateti cablul USB. Scoateti tava de
carton si deschideti cutia incastrata pentru a scoate sursa de alimentare electrica PS310 si adaptoarele internationale.

3. Scoateti pachetul de documentatie din partea inferioard a cutiei.

La pregdtirea pentru prima utilizare, scoateti folia protectoare din plastic de pe ecranul LCD al AV300. La prima
pornire a produsului AV300, este necesard selectarea limbii. Setarea limbii este prezentatd in Sectiunea 9. AccuVein
va recomanda incdrcarea completa a dispozitivului inainte de prima utilizare, operatiune ce ar trebui sa dureze

mai putin de o org, in
conditii normale. AV300
este apoi gata de utilizare,
nenecesitand nicio calibrare.

OBSERVATIE: DVD-ul inclus
in pachetul de documentatie
AV300 contine un material
video introductiv privind
AV300 si accesoriile sale
in functiune. Manualul de
utilizare, materialele video si
alte materiale educationale
/ pot fi obtinute si pe site-ul
Cablu USB Adaptoare internationale ACCU\/eiﬂ |a adl’esa:

dealimentare www.accuvein.com/um

AVERTISMENT: Utilizati numai sursa de alimentare PS310 AccuVein® cu
suportul CC300 si soclul alimentat "hands-free" HF300.

AVERTISMENT: Examinati prezenta de vicii la cablurile de alimentare si
la componente. In cazul existentei unui viciu, nu utilizati produsul pand la
inlocuirea acestuia.
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5 Piese si comenzi

AV300 are comenzi pentru o punere in functiune usoara a dispozitivului, activarea luminii de afisare a venelor si
parcurgerea setdrilor afisajului venelor. Cand lumina de afisare a venelor este pornitd, dispozitivul poate fi utilizat

la reperarea venelor. Puteti si sa parcurgeti setarile de afisare pentru a optimiza afisarea venelor la subiectul curent.
Cand lumina este opritd, ecranul LCD rdmane disponibil pentru vizualizarea starii si pentru efectuarea de modificari
1n setdrile de configurare.

Ecran LCD Lentile
Stare si configurare

Buton LCD dreapta Fanta laser
Buton de pornire/oprire (ON/OFF)

Selectare element meniu .
Lentile

Buton LCD centru
Meniu de navigare
Introducere date

Buton LCD stanga
Intrare in mod meniu
Functie de revenire
Introducere date

Buton lateral albastru Compartimentul bateriei
Comandd pentru lumina de
afisare a venelor

/ Pornire/Oprire alternativ

lesire din meniu

Observatie: Pentru a opri (OFF) lumina de afisare a venelor cand doriti,
apdsati butonul albastru lateral pentru jumdtate de secunda.

Comenzile AV300 pe scurt
Pornire (ON) AV300 Apdsati butonul albastru lateral sau butonul de Alimentare de sub ecranul LCD din dreapta

Pornirea (ON) sau oprirea (OFF) (Cand AV300 este pornit (ON), apasati butonul albastru lateral timp de %2 (0 jumatate) de secundd
luminii de afisare a venelor

Parcurgerea setarilor afi sajului venos| Cand lumina afisajului venos este pornitd (ON), atingeti usor butonul albastru lateral

Oprire (OFF) AV300 Apdsati butonul albastru lateral timp de 2 secunde sau apdsati butonul de Alimentare de sub ecranul LCD din dreapta
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6 Utilizarea AV300

ATENTIONARE: Legislatia federald impune ca dispozitivul sd fie comercializat doar de cdtre sau la indicatia unui
medic sau a altui cadru medical calificat.

ATENTIONARE: Exclusiv pentru uz extern.

In continuare, veti gasi o prezentare generald a modului de utilizare a dispozitivului AV300 pentru reperarea si
evaluarea venelor, urmata de detalii importante privind pozitionarea corecta a dispozitivului si tehnici recomandate
pentru optimizarea afisarii venelor.

Pasi de baza

Inainte de a utiliza dispozitivul AV300 asupra unui subiect, cititi toate avertismentele si precautiile de la inceputul
acestui manual.

AVERTISMENT: AV300 permite reperarea anumitor vene periferice si nu poate tine locul unei pareri medicale
avizate bazate pe reperarea si evaluarea vizuale si tactile ale venelor. AV300 trebuie sa fie utilizat numai drept
completare la parerea unui cadru medical calificat.

AVERTISMENT: AV300 trebuie sa fie utilizat doar cand bateria sa este incarcata suficient (incarcare indicaté cand
pictograma bateriei din portiunea dreapta-sus a ecranului LCD prezinta o bard) sau cand dispozitivul este utilizat intr-
un soclu alimentat "hands-free" pentru a se asigura disponibilitatea la utilizare a dispozitivului AV300.

AVERTISMENT: Nu expuneti ochii luminii de afisare a venelor.

ATENTIONARE: Lumina de afisare a venelor AV300 este data de doud lasere cu putere scazutd, un laser rosu de
642 nm si un laser IR de 785 nm. In cazul subiectilor cu reflexe de clipire obisnuite, aceste lasere din Clasa 2 sunt
sigure, deoarece reflexul de clipire limiteaza expunerea si impiedica lezarea ochiului. Cu toate acestea, este posibil ca
ochii subiectilor cu reflexe de clipire atenuate sd fie afectati daca sunt expusi direct luminii AV300.

ATENTIONARE: Reflexele de clipire pot fi inhibate sau reduse in urma bolilor, administrarii de medicamente sau a altor
probleme medicale. La subiectii care ar putea avea reflexe de clipire inhibate sau reduse, AccuVein recomandd echiparea
subiectului cu un ecran de protectie oculard. Se va utiliza un ecran de protectie oculara capabil sa blocheze unde de
642 nm si 785 nm. Un ecran de protectie oculard contra laserului disponibil in comert si adecvat pentru protectia ochilor
este “Glendale Laser- Aid Eye Shield”. Glendale™ si Laser-Aid® sunt mdrci comerciale ale detindtorilor de drept.

1. Porniti dispozitivul AV300 prin apasarea butonului de Alimentare circular din capat dreapta, de sub ecranul LCD.
Astfel, veti porni dispozitivul, insa fara a activa lumina de afisare a venelor.

2. Pentru a initia reperarea si evaluarea venelor, activati lumina de afisare a venelor apdsand butonul lateral Albastru.
Sfat: Pentru un acces rapid, puteti porni dispozitivul AV300 si activa lumina de afisare a venelor simultan apasand
butonul lateral Albastru pentru a porni dispozitivul in locul butonului de Alimentare circular.

3. Pozitionati dispozitivul AV300 in asa fel incat lumina de afisare a venelor sa cadd asupra pielii subiectului.

AVERTISMENT: Pentru a se asigura o afisare precisa a venelor, AV300 trebuie s fie pozitionat la indltimea, unghiul si
pozitia de centrare adecvate deasupra venei de evaluat, conform instructiunilor de pozitionare de mai jos.

4. AV300 dispune de mai multe setdri ce pot optimiza afisajul venelor la anumiti pacienti si proceduri. Cand lumina
de afisare a venelor este pornita si dispozitivul este pozitionat corect asupra pielii subiectului, atingeti usor butonul
lateral Albastru pentru a parcurge fiecare setare si pentru a 0 gasi pe cea care repereaza cel mai exact venele
subiectului. Pentru detalii, consultati Setarile afisajului venelor la pagina 8.

5. Pentru a suspenda afisarea venelor, apasati butonul lateral Albastru timp de 1/2 (o jumatate) de secunda pentru a
opri lumina de afisare a venelor (ecranul LCD ramane pornit, pentru realizarea functiilor de meniu). Apasand butonul
LCD stanga, se va efectua aceeasi operatiune. Sau apasati si tineti apdsat butonul lateral Albastru timp de 2 secunde
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pentru a opri integral dispozitivul.

In caz de neutilizare, dispozitivul AV300 trebuie sa fie stocat in suportul sdu de incarcare sau in soclul alimentat "hands-
free" optional. Astfel se protejeaza dispozitivul AV300 si se asigura ca bateria este mereu incarcata si gata de utilizare.

Daca aveti intrebdri privind utilizarea dispozitivului AV300, luati legatura cu Echipa de asistenta tehnica la numarul
(816) 997-9400. Programul de lucru este Luni-Vineri, 8 AM - 8 PM, zona de fus orar Centrala SUA.

Positionarea AV300
AVERTISMENT: Pentru a vizualiza adecvat amplasarea venelor, este necesard pozitionarea produsului AV300 la
Indltimea si unghiul corecte, precum si imediat deasupra centrului venei evaluate.

Pentru o indicare adecvata a venelor, AV300 trebuie tinut la indltimea, unghiul si pozitia de centrare corecte deasupra
venei a cdrei reperare se urmareste. Dupa pozitionarea corectd a dispozitivului, puteti aduce modificdri usoare
pozitiei sale pentru a imbunatati indicarea venelor. Insa pentru o indicare adecvata a venelor, dispozitivul trebuie sa
fie pozitionat dupd cum urmeaza:

- Inaltime: Aproximativ 7 toli de la partea inferioara a dispozitivului pana la suprafata pielii
Unghi: In unghi drept (perpendicular) fata de directia venei
Centrare: Centrat direct deasupra venei a cdrei reperare se urmareste

Pozitionati dispozitivul AV300 la aproximativ 7 toli (180 mm) direct
deasupra venei de reperare si in unghi drept (perpendicular) fatd de
directia venelor.

Calitatea afisarii venei oferita de AV300 poate fi frecvent imbundtdtita prin
mariri sau reduceri usoare ale inaltimii.

AVERTISMENT: In functie de distanta la care AV300 este tinut fatd de
pielea subiectului, vena poate parea putin mailatd sau mai ingusta decat
Vena propriu-zisa.

| 5
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Unghi

Centrare

Dispozitivul AV300 trebuie sa fie pozitionat la un unghi drept aproximativ,
de 90°, (perpendicular) pe directia de debit a venei sau pe directia sa
preconizatd. Apoi, calitatea afisarii poate fi frecvent imbundtatita prin mici
schimbari aduse acestui unghi.

Pentru a evalua o noud reperare a unei vene, readuceti intotdeauna
dispozitivul la un unghi drept, de 90°, pentru a porni.

Lumina de afisare a venelor AV300 trebuie sa fie centrata direct deasupra

— liniei centrale a venei de reperat.

Pentru o indicare precisa a centrului venei, AccuVein recomanda
pozitionarea dispozitivului AV300 direct deasupra venei. Cand AV300

este pozitionat corect, afisarea venelor este precisa, iar vizualizarea este
posibila din orice unghi.

In cazul mentinerii direct deasupra liniei centrale a venei, AV300 repereaza
centrul unei vene cu o precizie maximd. AccuVein recomanda tinerea
dispozitivului AV300 la maximum 1/2” (1,25 cm) in ambele laterale ale
pozitiei "drept deasupra".

Afisul venos AV300 este mereu focalizat; prin urmare, puteti deplasa rapid
dispozitivul de-a lungul pielii unui subiect, in cadutarea unei vene. Pe masurd
ce evaluati si studiati o vend ce a fost reperatd, este important sa centrati
AV300 deasupra venei si sa nu rotiti dispozitivul in lateral.
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Tehnici si recomandari

Familiarizati-va cu utilizarea corecta: Inainte de a utiliza dispozitivul AV300 asupra unui subiect, cadrul medical
experimentat trebuie sa se familiarizeze cu modul de pozitionare corecta a dispozitivului AV300, pentru o detectare
optima a venelor. In acest scop, cadrul medical trebuie sa respecte instructiunile de manual si sa utilizeze placa de
proba inclusa in pachetul dispozitivului.

De asemenea, inaintea primei utilizari, AccuVein recomanda compararea modului de detectare a venelor prin AV300
cu utilizarea unei vene vizibile drept termen de comparatie sau a unei vene evaluate prin palpare. A se retine c4d, la
utilizarea unui dispozitiv AV300, pozitia venelor si a ramificatiilor se poate evalua, dv putdand de asemenea observa i
cand venele nu apar.

Optimizarea afisarii venelor: Odatd ce AV300 este pozitionat adecvat deasupra venei de reperat, puteti adesea sa
Imbunatatiti calitatea afisdrii venei printr-o rotire usoara a dispozitivului AY300 pe axa sa, deplasand dispozitivul mai
aproape sau mai departe de piele si modificand setarile de afisare venoasa. Retineti ca aceeasi setare poate indica
venele diferit la mai multe persoane. Prin urmare, este important sa va familiarizati cu metoda de selectare a setarii
optime pentru fiecare tip de pacient si procedura. Pentru detalii, consultati Setdrile afisajului venelor la pagina 8.
Fixarea pe centrul venei: In cazul unei pozitionari adecvate, AV300 afiseaza cu precizie centrul venei. Anumite setari
de afisare a venei pot face ca o vena sd para mai lata decat este in realitate. Cu toate acestea, chiar si in cazul maririi
latimii venei afisate, cand AV300 este utilizat corect, centrul venei afisate corespunde centrului venei propriu-zise.

| 7
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Nu tineti AV300 in timpul unei proceduri manuale: Odata ce s-au selectat vena si punctul dorit, un asistent
trebuie sa tind dispozitivul pentru ca medicul sa aibd mainile libere la efectuarea punctiei venoase. AV300 poate fi
utilizat si cu un soclu "hands-free" optional.

Reglati iluminarea camerei daca situatia o cere: Modificarea ilumindrii camerei poate ajuta utilizatorul sa observe
mai bine afisajul venelor.

AVERTISMENT: Nu tineti AV300 in timpul efectudrii de punctii venoase sau a altor proceduri medicale.
AVERTISMENT: AV300 afiseaza doar venele periferice.

AVERTISMENT: Este posibil ca anumite vene ale subiectului sau o portiune a acestora sa nu fie afisate corect sau
deloc. Printre cauzele neafisarii venelor se numard o adancime de peste aproximativ 7 mm a venelor, problemele
dermatologice, pilozitatea, suprafete ale pielii in relief, precum si tesutul adipos (gras).

AVERTISMENT: AV300 nu indica adancimea subcutanata a venelor, aceasta putand varia de la un pacient la altul.
Prin urmare, operatorul dispozitivului AV300 trebuie sd se bazeze pe pregadtirea si experienta sa din domeniu pentru
a stabili adancimea venelor si pentru a evalua alte informatii oferite de AV300.

Setarile afisajului venelor

Date fiind diferentele individuale si de tipologie a venelor, AV300 ofera setdri multiple ale afisarii venelor, care pot
optimiza modul de afisare a venelor in functie de persoana si in functie de procedurd. La reperarea si evaluarea unei
vene, puteti parcurge diferitele setari pentru a gasi rapid o setare optima pentru reperarea si vizualizarea venelor
subiectului dv. Aceeasi setare poate indica venele in mod diferit la mai multe persoane, prin urmare, este important
sa va familiarizati cu selectarea setdrii optime pentru fiecare tip de pacient si procedura.

Pentru a selecta o setare de afisare a venei:

1. Activati lumina de afisare a venei prin apdsarea butonului lateral Albastru. Initial, se va selecta setarea implicita
de afisare a venei, indicata pe ecranul LCD. Pentru o selectare initiald a unei setari diferite din AV300, puteti modifica
setarea implicita conform descrierii de la pagina 14.

2. Pozitionati dispozitivul AV300 deasupra venei de evaluat. Apoi, cand lumina de afisare a venei este activat,
atingeti usor butonul lateral Albastru pentru a trece prin fiecare setare.

OBSERVATIE:

Puteti de asemenea sa selectati setarile de afisare a venei prin intermediul ecranului LCD. Cand lumina de afisare a
venei este activatd, ecranul afiseaza setarea curenta. Pentru a selecta o alta setare, apdsati butonul LCD central pentru
a parcurge setdrile disponibile.

AVERTISMENT: Anumite setari de afisare a venei pot face ca o vena sa pard mai lata decat este in realitate.
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7 Gestionarea alimentarii dispozitivului AV300

Indicatori de incarcare a bateriei

] A 1]
100% <80% <66% <33%

Indicatorul bateriei AV300 semnaleaza durata de functionare rémasa asigurata de baterie. Cand nivelul de incércare
al bateriei incepe sa se apropie de minim, dispozitivul AV300 emite urmdtoarele avertismente si este necesara
incdrcarea sa imediata:

o <33 %: AV300 emite trei semnale sonore scurte, iar indicatorul bateriei lumineaza in galben intermitent.

o <25 9%: AV300 emite trei semnale sonore scurte si lumineaza in rosu intermitent. Dispozitivul emite trei semnale
sonore scurte si la orice modificare a ecranului.

o <16 %: AV300 emite trei semnale sonore scurte, afiseaza un mesaj de baterie descarcata si se inchide dupd 1 minut.

TINCARCATI

IMEDIAT
BATERIA

Incarcarea bateriei

Pentru a incdrca bateria, asezati dispozitivul AV300 in suportul sdu de incdrcare, cu ecranul LCD orientat in exterior. O
pictograma animata de incarcare a bateriei indicd incarcarea in curs a bateriei.

OBSERVATIE: Cand dispozitivul se afla in suportul sdu, lumina AV300 de afisare a venelor este nefunctionald, iar
dispozitivul nu poate fi utilizat la evaluarea venelor. Meniul LCD rdmane activ cat AV300 se afld in suportul de
Incarcare, iar configuratia AV300 poate fi modificata. Dispozitivul trebuie sé fie ldsat in suport in timpul efectuarii de
actualizdri software de la un PC.

ER-1 1

Puteti incarca bateria si ldsand dispozitivul AV300 intr-un soclu alimentat "hands-free" optional (HF300). In timp ce se
afla in soclul alimentat "hands-free", AV300 dispune de functionalitate completd. Pentru detalii, consultati Optiuni si
accesorii la pagina 26.

Inlocuirea bateriei

AVERTISMENT: Nu incercati sa desfaceti, sa dezasamblati sau sa depanati blocul de alimentare cu baterie. Nu strivit,
Intepati, scurtcircuitati contactele externe si nu le eliminati in foc sau apa. Nu expuneti la temperaturi de peste 60 °C/ 140 °F.
AVERTISMENT: Nu lasati AV300 si bateria sa la indemana copiilor.

ATENTIONARE: Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor fabricantului. AV300 este alimentat de o baterie reciclabila
litiu-ion. Luati legdtura cu AccuVein la numarul (816) 997-9400 pentru informatii privind eliminarea sau reciclarea bateriei.

| 9
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La functionarea in conditii normale, bateria BA300 a dispozitivului AV300 necesita inlocuire aproximativ o datéd la doi
ani. Ciclurile de incarcare prelungite, perioadele de functionare reduse, precum si alerta privind Defectarea Bateriei
sunt toate semne ca bateria necesitd inlocuire.

Se interzice scoaterea sau inlocuirea bateriei BA300 in prezenta pacientilor sau la 1,5 m sau 5 ft. de pacient.

BATERIE DEFECTA

Pentru a inlocui bateria, deschideti compartimentul bateriei din partea posterioard a dispozitivului. Utilizati o
surubelnitd sau muchia unei monede mici ca instrument de scoatere a surubului.

Bateria BA300 poate fi scoasa din sau introdusa in compartimentul bateriei fard probleme, deoarece forma sa
corespunde compartimentului bateriei dispozitivului AV300.

ATENTIONARE:Aveti grija sa nu atingeti si sa nu zgariati vizorul si lentilele aflate de asemenea in partea posterioard a
dispozitivului. Dacd vizorul de iluminare pentru afisarea venelor este zgariat, afisajul venelor poate fi compromis.

Verificarea incarcarii unei baterii de schimb

In cazul neinstalarii unei baterii AV300 intr-un dispozitiv, ramane posibild verificarea nivelului séu de incarcare prin
introducerea unui pix sau a unei agrafe in orificiul mic din baterie (consultati fotografia de pe pagina urmdtoare). O
lumina verde indica faptul cd bateria este incdrcata pentru cel putin 30 de minute de functionare normala.

AVERTISMENT: Nu lasati bateria la indemana copiilor

ATENTIONARE: Utilizati numai baterii si accesorii de incdrcare a bateriei avizate de AccuVein. Blocul de baterie BA300
AccuVein a fost conceput pentru AV300. In caz de neutilizare prelungita a dispozitivului AV300, scoateti si depozitati bateria.
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BA300 Battery for AV300

TR T S
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Assembied n KOREA
CELL Made in Japan

Apadsati aici cy 0 agrafd sau cu un pix pentru a verifica
nivelul de incdrcare

Lumina verde indica un nivel de incdrcare bun al bateriei

Schimbarea fisei electrice

Sursa de alimentare AV300 (PS310) a fost conceputd pentru piata internationald si este prevazuta cu o serie de fise
ce corespund, de regulg, sistemelor electrice din majoritatea tarilor. Initial, sursa de alimentare este prevazuta cu fisa
electrica de tip nord-american. Inainte de a utiliza dispozitivul AV300 in alte regiuni, nu omiteti s& introduceti fisa
electrica adecvata regiunii in care va aflati.

Pentru a scoate fisa electrica curenta: Apasati si tineti apasat butonul de pe suprafata exterioara a fisei electrice.
Tindnd in continuare butonul apasat, rotiti fisa electricd spre stanga (in sensul invers acelor de ceasornic) pentru a o
scoate.

Pentru a introduce o alta fisa electrica: Selectati fisa electrica adecvata regiunii in care va aflati. Apoi, asezati-
o In pozitie si rotiti-o spre dreapta (in sensul acelor de ceasornic). Se poate auzi un declic slab cand fisa electrica se
angreneaza in locas.
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8 Utilizarea unui soclu “hands-free”

Pentru a avea ambele maini libere la efectuarea unei

proceduri medicale, fara a fi necesar un asistent care sa tina

dispozitivul in locul dv, puteti utiliza un soclu "hands-free",

" Ca optiune, AccuVein oferd si un soclu alimentat, si unul
nealimentat, fiecare permitand utilizatorului sa pozitioneze
adecvat dispozitivul AV300 si sa repereze venele subiectului
fara a fi necesara tinerea dispozitivului in mana.

Functionarea dispozitivului AV300 intr-un soclu "hands-
free" este identica functiondrii cu sustinere manuala.

+ Soclu "hands-free" alimentat (HF300):
Alimenteaza cu curent electric dispozitivul AV300, iar, daca acesta este prevdzut cu baterie, incarca bateria.

+ Soclu "hands-free" nealimentat (HF320 / HF350):
Dispozitivul AV300 este alimentat exclusiv de la baterie si trebuie sa fie incarcat in suportul sau de incarcare, la fel
ca in cazul utilizarii dispozitivului fara soclu "hands-free".

Pentru a utiliza un soclu "hands-free", fixati mai intai clema sau surubul sau de prindere in elementul dorit, cum

ar fi grilajul unui pat, marginea unei mese sau bratul unui scaun. Dupa prinderea fermd, angrenati cupla "hands-
free" pe surub si apdsati inelul negru in jos pentru blocare. (Consultati instructiunile ce Insotesc soclul pentru detalii
suplimentare.) De reqguld, bratul pivoteaza liber acum.

Exclusiv HF300: Conectati sursa de alimentare la priza de alimentare electrica si cuplati mufele cablurilor intre ele.

Fixarea dispozitivului AV300

Pentru a monta dispozitivul AV300 in soclul "hands-free", rotiti dispozitivul in asa

fel incat baza sa (cu conectorii metalici ai bateriei) sa fie orientatd spre conector, iar
ecranul LCD al dispozitivului AV300 sa fie indreptat in sus. Introduceti fara a forta
dispozitivul in locasul soclului, In asa fel incat clapetele s se angreneze in golurile
din laturile dispozitivului AV300. Cand clapetele s-au prins adecvat, veti auzi un
declic la angrenarea lor in dispozitivul AV300, care ar trebui sa fie bine fixat in locas.

Exclusiv HF300: Urmati instructiunile din cutia setului HF300 privind fixarea permanenta a dispozitivului AV300 la soclul
"hands-free" cu un surub (furnizat odatd cu setul).

Cand AV300 este asezat intr-un soclu alimentat, se emite un semnal sonor, iar indicatorul
bateriei se transforma intr-o fisa electrica stilizatg, indicand faptul cd AV300 nu necesita
alimentare de la baterie. In acest interval, se si incarca bateria dispozitivului AV300.

ATENTIONARE: Utilizati numai socluri alimentate marca AccuVein.

& Examinare When placed in the unpowered stand, the battery indicator shows how much battery life
— A is left, just as when you use the AV300 as a hand-held device.

SN
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Positionarea AV300

Dupa fixarea sigura a dispozitivului AV300 intr-un soclu "hands-free", puteti pozitiona dispozitivul dupa cum doriti.
Pentru o reperare precisa a venelor, pozitionati dispozitivul la inaltimea, unghiul si pozitia de centrare adecvate,
deasupra venelor subiectului. Utilizati aceleasi tehnici de pozitionare ca cele prezentate anterior in acest manual,
privind utilizarea manuald a dispozitivului.

AVERTISMENT: Dispozitivul AV300 trebuie sa fie pozitionat la o indltime, un unghi si o pozitie de centrare adecvate
pentru o reperare precisa a venei.

9 Configurare si preferinte

Puteti adapta functionarea dispozitivului AV300 la proceduri, utilizatori sau preferinte anume prin intermediul
setdrilor de configurare din meniul LCD.

Realizarea setdrilor de configurare
Din ecranul de pornire al LCD-ului, afisati meniul Setarilor prin apasarea butonului Stanga al LCD-ului, aflat imediat sub ecran.

@O Setiri K]

(ﬁi g:;l'zoa;ic::v Puteti porni/opri dispozitivul si puteti naviga in

¢ Ser\F/)ice Meniu, aducand modificari setdrilor cu ajutorul celor 3

butoane de sub ecranul LCD, “apdsand” o pictogramad
corespunzatoare.

Deasupra: Primul ecran de meniu “Setdri”

Butoanele LCD stanga, centru si dreapta Dedesubt: Tabel cu pictogramele butoanelor LCD si functiile acestora

0 Pornire/Oprire dispozitiv.

OY) Intrare in Meniu.
N - Navigare sus/jos prin meniu sau modificare parametri.
< > Deplasare la setarea unei configuratjii.

v Selectare optiune sau setare de meniu curent.

a9 Revenire la ecranul anterior.
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Setare afisaj venad implicit
Pentru accesarea mai usoara a setarii preferate de afisare a venei, puteti alege care setare este initial activa cand
dispozitivul AV300 este pornit.

@O Setari ] %, Dispozitiv
4t Utilizator Set. Exam.

% Dispozitiv 8- Lumina Fond
2 Service g Volum

Pentru a schimba setarea implicita de afisare a venei, accesati ecranul Setari > Dispozitiv > Vizualizare setare.
Apoi, utilizati sdgeata dreapta si butoanele de bifare pentru a selecta o noud setare implicita. Sageata de revenire va
readuce la ecranul anterior.

Setati Ex.

Expirarea intervalului de asteptare la afisarea venei

Dispozitivul AV300 este initial configurat sa opreascd automat lumina de afisare a venei daca lumina a fost activata
Insd nu s-a apasat niciun buton timp de 5 minute. Astfel, se reduce necesitatea manipularii dispozitivului AV300.

Pentru a schimba sau dezactiva intervalul de expirare la asteptarea afisarii venei, accesati ecranul Setari >
Dispozitiv > Expirarea intervalului de asteptare. Apoi, apasati sagetile stanga si dreapta pentru a seta intervalul
Intre 15 secunde si 55 de minute. Sau setati intervalul pe 0 (Niciunul) pentru a impiedica lumina de afisare a venelor
sa se Inchida automat. Dezactivarea expirarii intervalului de asteptare poate fi utild in cazul folosirii dispozitivului
AV300 la proceduri prelungite, mai ales in soclul alimentat "hands-free",

L Dispozitiv ] O intreruperi ] O intreruperi ] O intreruperi ]

A : ) 0
O Intreruperi | 50 1 510 10 MIN. 50 ‘ 510 55 MIN. 50 510 NONE
lesire ’

40 20 40 20 40 20

30

Expirarea intervalului de asteptare a dispozitivului: Pentru a nu consuma inutil bateria, dispozitivul AV300 se
Inchide automat dupa o perioada de neutilizare de peste 5 minute (lumina de afisare a venelor este oprita si nu se
apasa butoane). Exceptia este data de ldsarea dispozitivului AV300 intr-un soclu alimentat "hands-free", situatie in care
ramane pornit pana ce este oprit manual.

Lumina de fundal

Lumina de fundal a ecranului LCD AV300 poate fi reglata. Setarea luminii de fundal atenueaza sau intensifica
luminozitatea ecranului LCD in timp real. Prin selectarea butonului de bifare dreapta, se salveaza setarea.

Pentru modificarea intensitatii luminii de fundal, accesati ecranul Setari > Dispozitiv > Lumina de fundal.

®- LuminiFond L
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Volumul difuzorului

AV300 emite un semnal sonor cand se activeaza anumite functii sau survin anumite evenimente. De exemplu, dispozitivul
emite un semnal sonor scurt la oprire sau inchidere, la descarcarea bateriei sau la aparitia unui ecran de eroare, la salvarea
unei setdri de configurare sau la introducerea dispozitivului AV300 in incarcatorul sau sau in soclul "hands-free".

Pentru modificarea intensitatii volumului sau pentru anularea sa, accesati ecranul Setdri > Dispozitiv > Volum.

Ii]))VOIum qini]
g < ) D)

A

Etichetari sau denumiri

Organizatiile ce dispun de mai multe dispozitive AV300 pot considera utila etichetarea fiecarui dispozitiv cu, de exemply,
numele departamentului sau a utilizatorului la care este alocat. Numele apare in portiunea stanga-sus a ecranului LCD de
pornire (indicat mai jos in acest exemplu ca “ER-1"). AV300 poate afisa pana la 14 caractere la fiecare nume.

@O Setari ] {atUtilizator ]

4t Utilizator A Nume
& Dispozitiv 6 Limba
2% Service

Pentru a eticheta un AV300, accesati ecranul Setari > Utilizator > Nume. Din acest ecran, apasati sagetile sus/
jos pentru a selecta un caracter, apasati bifa verde pentru a trece la urmatorul caracter si continuati astfel pana ati
introdus numele in intregime. Utilizati sdgetile stanga/dreapta pentru a derula si schimba caracterele existente.
Cand ati terminat, selectati SALVARE si apdsati bifa verde pentru a salva numele. Selectati STERGERE pentru a sterge
numele AV300.

A Nume ] A Nume ]
STERGE SALVARE STERGE SALVARE

A Nume ]

STERGE SALVARE
E

R-1
A

R-1 OR 1
A A

OBSERVATIE:

Puteti de asemenea sa denumiti un AV300 cu ajutorul aplicatiei PC AV300. Pentru detalii, consultati Utilizarea
aplicatiei pentru PC AV300 incepand cu pagina 20 a acestui manual.

| 15
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Setarea limbii de utilizare a dispozitivului AV300

Pentru a seta sau vizualiza limba de utilizare a dispozitivului AV300, accesati ecranul Setdri > Utilizator > Limba.
Limba de utilizare curenta este evidentiata cu o bifa. Limbile sunt afisate in alfabetul lor specific. Derulati pana la limba
dorita cu sagetile sus/jos si apasati bifa verde. Astfel, dispozitivul este setat pe noua limbd si se iese din ecranul respectiv.

@O Setdri g {1t Utilizator qin] 6 Limbia
{1t Utilizator A Nume lesire

& Dispozitiv 6- Limba v Romana
2 Service Espanol

Pentru a iesi din meniu fara a modifica setarea, derulati pand la elementul lesire din lista si apdsati butonul de
bifare verde sau butonul lateral Albastru pentru a iesi din meniu.

Resetarea dispozitivului AV300

Pentru a readuce toate setdrile AV300 la valorile lor implicite din fabricd, efectuati o resetare. Din ecranul de pornire, apasati
sitineti apdsat butonul central, apoi butonul LCD stanga simultan, avand grija sa apdsati butonul central LCD mai intai.

ER-1 ]

DISPOZITIV
RESTABILIRE?

= e @
Stanga Central

Astfel, se afiseaza ecranul de resetare. De aici, apdsati butonul stanga pentru a reveni in ecranul de pornire, anuland
resetarea. Sau apasati butonul circular dreapta (bifa verde) pentru a reseta AV300.

Resetarea dispozitivului AV300 duce la revenirea la urmatoarele setari de configurare:

+  Nume de utilizator: NECOMPLETAT

- Limba: ENGLEZA

- Setare de vizualizare: SETAREA 1
Lumina de fundal: PORNIT NIVEL MAXIM
Volum: PORNIT NIVEL MAXIM

Expirarea intervalului de asteptare la vizualizare: 5 MIN
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1 0 Defecte si avertismente

Daca AV300 sesizeaza ca nu poate functiona corespunzator, acesta opreste lumina de afisare a venelor si afiseaza un
ecran de eroare sau avertisment.

Eroare

EROARE

o

AVERTISMENT: In cazul aparitiei ecranului de eroare, intrerupeti imediat utilizarea dispozitivului. Nu 1l reutilizati
decat dupa ce ati luat legatura cu asistenta tehnicd AccuVein.

Opriti dispozitivul AV300 prin apasarea butonului de Alimentare circular dreapta de sub ecranul LCD (sau dispozitivul
se va inchide automat in 30 de secunde). Dacd dupa repornirea dispozitivului AV300, acesta functioneaza
corespunzator, puteti continua sa utilizati dispozitivul in siguranta. In cazul unei functionari necorespunzatoare,
circuitele de siguranta ale dispozitivului AV300 impiedica afisajul venelor sa se activeze pana ce dispozitivul este
depanat.

in cazul survenirii unei erori, luati legatura cu asistenta tehnica AccuVein, chiar si daca dispozitivul incepe sa
functioneze corespunzdtor din nou.

Avertisment: in afara intervalului de temperatura

Dispozitivul AV300 este conceput sa functioneze intr-un interval de temperatura de aproximativ 5 °C /41 °F pana la

40 °C/ 104 °F. Astfel, dispozitivul este adaptat la utilizarea in majoritatea clinicilor si spitalelor, la domicilile pacientilor si
In spatii exterioare, in situatii de urgenta. Daca incercati sa utilizati dispozitivul in afara acestui interval, AV300 nu va mai
ilumina venele si va aparea unul dintre urmatoarele ecrane de avertisment. Pentru a relua functionarea, este suficient sa
readuceti dispozitivul AV300 in intervalul sau de temperatura de lucru Dispozitivul va va indica faptul ca poate fi utilizat
n conditii de siguranta cand porneste fara sa afiseze un mesaj de temperatura prea ridicata sau prea scazuta.

PREA RECE PREA CALD

Nici bateria AV300 nu poate fi incarcata in afara acestui interval de temperaturd. Pentru o incarcare adecvata,
mentineti AV300 In cadrul intervalului de temperaturd de mai sus cand se afla in suportul sau de incarcare sau in
soclul alimentat "hands-free".

OBSERVATIE:

AV300 se incalzeste usor In timpul utilizarii, acest fenomen putand scddea si mai mult capatul superior al intervalului
temperaturii de lucru.
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Avertisment: Baterie defecta

BATERIE DEFECTA

AV300 verifica periodic bateria, pentru a se asigura ca bateria este in stare buna. In cazul aparitiei unui avertisment
de Baterie defecta AV300 nu functioneaza si trebuie sa Inlocuiti bateria. Opriti dispozitivul apasand butonul de
Alimentare circular dreapta. Unitatea se va opri automat in 30 de secunde dupd detectarea unei baterii defecte.

1 1 Remedierea problemelor si depanarea

AV300 se automonitorizeaza si alerteaza cadrul medical in cazul unei posibile afectari a functiondrii adecvate a
dispozitivului. Urmdtorul tabel prezinta pe scurt recomanddrile AccuVein privind mdsurile de luat in cazul aparitiei
oricarei dintre urmadtoarele probleme.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare si interferente suparatoare, utilizati numai
accesoriile recomandate si nu expuneti acest echipament ploii sau umezelii. A nu se dezasambla; produsul nu
contine piese ce pot fi depanate de catre utilizator. Pentru depanare, apelati la personalul de service AccuVein.

AVERTISMENT: Utilizati numai accesorii si piese de schimb AccuVein la AV300. Utilizarea altor accesorii decét cele
AccuVein poate reduce siguranta in functionare.

ATENTIONARE: Nu dezasamblati. AV300 nu contine componente ce pot fi depanate de cdtre client. Interventiile
asupra AV300 si a accesoriilor sale se vor efectua numai de cdtre un departament de reparatii AccuVein autorizat.

Accesoriile AccuVein curente sunt prezentate pe scurt in sectiunea Optiuni si accesorii de la pagina 26. Vizitati site-ul
AccuVein pentru accesorii suplimentare cand acestea sunt puse la dispozitia clientilor.

Eroare / Avertisment Actiune recomandata

Eroare (ontactati personalul de asistentd tehnicd AccuVein:
Telefon: (816) 997-9400
Luni — Vineri, 8 AM pand la 8 PM, Zona de fus orar Centrald SUA

Prea rece Incalziti usor AV300 la peste 5°C/ 40 °F

Prea cald Rdciti usor AV300 la sub 40°C/ 105 °F

Baterie defectd Inlocuiti bateria (contactati asistenta tehnica AccuVein dupd cum se precizeaza mai sus)

Baterie descdrcatd Incarcati AV300 utilizand suportul de incircare sau soclul pentru regim “hands-free”. Sau inlocuiti bateria cu o baterie
incdrcatd
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Ecranele Despre si Stare

La diagnosticarea unei probleme, este posibil ca personalul de asistentd tehnica AccuVein sa va ceara informatii
privind dispozitivul dv AV300, informatii afisate pe ecranul Despre sau Stare.

Pentru a ajunge in ecranul Despre: Accesati meniul Setari > Dispozitiv > Service si selectati optiunea Despre.
Ecranul Despre va indica numadrul de serie, versiunea software si revizia hardware a dispozitivului dv. Acesta este un
ecran needitabil. Singura actiune posibild este pdrdsirea ecranului cu butoanele LCD stanga sau dreapta (sau apdsati
butonul lateral Albastru pentru a iesi din ecran).

@O Setari ] 25 Service ]
4t Utilizator B Despre

B Despre ]
SN: ACU000123

Sw: vl1.6
HwW: Rev 1.0

Q& Dispozitiv ~® Stare
25 Service

Pentru accesarea ecranului de Stare: Accesati meniul Setari > Dispozitiv > Service si selectati optiunea Stare.
Ecranul de Stare este un afisaj needitabil cu un numar de cod privind starea sistemului, format din 12 cifre. Singura
actiune posibild este parasirea ecranului cu butoanele LCD stanga sau dreapta (sau apdsati butonul lateral Albastru
pentru a iesi din ecran).

2% Service ] ~® Stare ]
B Despre

®O Setiri ]
{it Utilizator

% Dispozitiv
2 Service

SO Stare 120 00A 310 143

Pentru a lua legatura cu asistenta tehnica AccuVein daca aveti orice neclaritati sau probleme:
Telefon: (816) 997-9400
Luni - Vineri, 8 AM pana la 8 PM, Zona de fus orar Centrala SUA

| 19
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1 2 Utilizarea aplicatiei PC AV300

Este posibil ca AccuVein sa publice periodic actualizari software, fiind necesard instalarea acestora pe AV300. Pentru
a descdrca si instala actualizarile, utilizati aplicatia PC AV300. Puteti de asemenea sa utilizati aplicatia pentru a eticheta
sau denumi un dispozitiv, dar si pentru a seta limba. Aplicatia AV300 pentru PC se regdseste pe DVD-ul inclus in
pachetul AV300, fiind de asemenea descarcabild de pe site-ul AccuVein http:/www.accuvein.com/um.

Aplicatia pentru PC necesita Windows XP® sau Windows Vista® si o interfata USB. Windows XP® si Windows Vista®
sunt proprietatea Microsoft Corporation.

Instalarea aplicatiei pentru PC
Introduceti DVD-ul care insoteste dispozitivul AV300 in computerul dv (Windows XP or Vista). Sau descarcati aplicatia
de pe http://www.accuvein.com/um. Apoi, urmati instructiunile care apar pe ecran.

Conectarea dispozitivului dv AV300 la un PC

Odata ce aplicatia AV300 pentru PC este instalatd pe computerul dv,
conectati AV300 la computer prin cablul USB inclus in pachetul
dispozitivului. Pentru a Incepe, scoateti capacul compartimentului bateriei
AV300 din partea posterioara a dispozitivului. Utilizati o surubelnita sau o
moneda mica pentru a slabi surubul care fixeaza capacul.

Cuplati cablul USB in portul USB AV300, aflat deasupra bateriei, si asezati AV300 in
suportul sdu de Incarcare. Cuplati celdlalt capat al cablului USB in portul USB al PG-
ului dv. Apoi, porniti aplicatia AV300 pentru PC, care va incepe sa caute
dispozitivul AV300 conectat. Nu omiteti sa lasati dispozitivul AV300 in
suportul sau de incarcare cat acestea este cuplat la calculator. AV300 incape
n suport cu capacul compartimentului bateriei scos.

Iin
] E"k’f}i\u\ o] LCD-ul AV300 indica faptul c& interfata USB este activé,

afisand ecranul animat indicat In stanga. Niciun buton
E AV300 nu este activ si nicio pictograma a butoanelor LCD
nu este afisata cat AV300 este conectat la un PC.
(& (=) Decuplati cablul USB si puneti capacul compartimentului
bateriei la locul sau pentru a repune AV300 in functiune.

Y

OBSERVATIE: Se interzice utilizarea portului USB in prezenta pacientilor, sau la mai putin de 1,5 m sau 5 ft. de pacient.
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Dupd un moment, aplicatia PC detecteaza si incepe sa comunice cu dispozitivul AV300.

T av3o0

Looking for device...

() Looking for SW Update

Device detected on USB
interface.

Checking software...

Daca aplicatia PC nu poate gasi dispozitivul AV300, apare urmatorul ecran. Verificati conexiunile USB si daca
AV300 este pornit, iar apoi faceti clic pe Retry (Reincercare) pentru a incerca din nou sd va conectati.

Device not detected
& on USB interface.
Please check your USB

connection and verify that
device is turned on.

Daca computerul nu este conectat la internet, apare urmatorul ecran. Chiar si fard conexiune la internet, puteti
eticheta sau denumi AV300 sau puteti seta limba, conform indicatiilor de mai jos. Cu toate acestea, o conexiune la
internet este necesara pentru descarcarea si instalarea de actualizari software.

OBSERVATIE: Prima datd cand aceasta aplicatie incearca sa acceseze internetul, este posibil sd fie necesar sa va

configurati programul firewall (paravan).

() Device Configuration

AccuVein network
not available.

Device detected on USB interface

Model AV300
User Name [:30:%
Language [IETREY] v

Serial Number 1

SW Version

| 21
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Denumirea unui dispozitiv AV300 sau setarea limbii de pe un PC

Cand aplicatia AV300 pentru PC detecteaza un AV300 care a fost conectat la computerul dv (conform indicatiilor de mai sus),
apare urmatorul ecran, in care puteti denumi dispozitivul si seta limba. Este suficient s introduceti un nou nume in campul
User Name (Nume utilizator) sau sd selectati o limba diferita din meniul derulant si sa faceti clic pe butonul Set (Setare).

(@) AV300 SW Update (=3

Your device software is

o AccuVein

Device detected on USB interface

Model AV300

User Name [P

Language [T v

Serial Number 1

SW Version y202

Actualizarea programului AV300

Ecranul care apare cand aplicatia PC detecteaza un AV300 indica si daca sunt disponibile programe software noi pentru
AV300. Dacd este disponibild o actualizare, faceti clic pe butonul Update (Actualizare) din partea inferioara a ecranului.

(1) AV 300 SW Update

Software update is available
for your device.

Device detected on USH interface

Apoi, urmati instructiunile care apar pentru a descdrca si instala actualizarea. Actualizarea AV300 poate dura in jur
de 5 minute. Cand actualizarea este in curs, nu deconectati AV300 de la computerul dv si nu intrerupeti
conexiunea la internet a computerului.

"' Downloading Software Update -_ T} Dewnloading Software Lipdate

Do not disconnect USE

Finalizing Software Installation.
interface during download,

B DO NOT TURN OFF DEVICE.
B DO NOT DISCONNECT USB. Retrieving SW Update from Server...

- 100%

[NENNRRNRR AR ANRANRRNR |

A CANCEL
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Cand actualizarea ia sfarsit, aveti optiunea de actualizare a unui alt AV300. In acest scop, faceti clic pe Yes (Da) si urmati
instructiunile care apar pentru a conecta un alt AV300 la computer si pentru a-l actualiza. In caz contrar, faceti clic pe No (Nu).

(T Cannect Mew Device

Download Complete

Connect new device to the
USB interface.

Press OK when ready.

Software Download Suecessful,

Update Another Device?

.
|

1 3 Curatare si dezinfectare

AVERTISMENT: Utilizatorii trebuie sa inspecteze dispozitivul AV300, curdtandu-I si dezinfectandu-I conform
cerintelor institutiilor de care apartin, pentru a se asigura ca acesta este suficient de curat inaintea fiecarei utilizari.

AVERTISMENT: Nu utilizati AV300 daca vizorul de iluminare a venelor este zgariat sau murdar. Daca vizorul de
iluminare a venelor este zgariat, restituiti companiei dispozitivul AV300.

AVERTISMENT: Nu zgariati vizorul de iluminare a venelor; curatati numai conform indicatiilor.
Cdnd curatati dispozitivul AV300, respectati aceste avertismente, sau poate surveni deteriorarea dispozitivului:

=  AVERTISMENT: Nu scufundati dispozitivul AV300 in lichid si nu fi permiteti sa se umezeasca intr-atat incat
lichidul sa se scurga.

= AVERTISMENT: Nu incercati sa sterilizati AV300 prin metode cu caldurd uscatd sau umeda.

= AVERTISMENT: Nu curatati AV300 cat acesta se afld in suportul de incarcare sau soclul "hands-free". Scoateti
AV300 din suport sau din soclu pentru curdtare.

= AVERTISMENT: Nu curatati AV300 cand capacul compartimentului de baterie este deschis sau inlaturat.
= AVERTISMENT: Deconectati suportul de incarcare inainte de a curata suportul.

= AVERTISMENT: Decuplati soclul alimentat "hands-free" inainte de a curata soclul.

Pentru a curdta corpul dispozitivului AV300 si suportul sau de incarcare, utilizati o carpd umezita cu apa si sapun,
70 % alcool izopropilic si 10 % clor de inalbit diluat in apa distilatd.

Puteti utiliza si dezinfectanti si servetele umede

domestice normale.

Pentru performante maxime, vizorul de iluminare a venelor si lentilele din partea posterioara a dispozitivului trebuie
sa fie mentinute curate, la randul lor. Utilizati numai 70% alcool izopropilic si urmati instructiunile de mai jos.

Curatarea vizorului de afisare a venelor si a lentilelor

Aveti grija sa nu atingeti componentele optice cu mainile goale. Atingeti doar suprafetele optice din partea inferioara
a dispozitivului AV300 cu un servetel special de curatare a lentilelor, cum ar fi Kim-Wipes®. Kim-Wipes® este marca
inregistrata a detinatorului de drept.

Puneti cateva picaturi de alcool izopropilic 70 % pe un alt servetel pentru lentile si treceti lent acest servetel pe
suprafata vizorului si a lentilelor. Lasati suprafata sa se usuce inainte de utilizare. De regulg, solventul se evaporeaza
uniform, neldsand pete sau urme. Solventul trebuie sa fie complet evaporat, iar AV300 trebuie sa fie complet uscat
Tnainte de utilizare.
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1 4 Depozitare si transportare

In timpul neutilizarii, AV300 trebuie sa fie depozitat in
suportul sau de incdrcare.

Dacd AV300 nu se va utiliza o perioada indelungata,
AccuVein recomandd scoaterea bateriei acestuia si
asezarea dispozitivului AV300 intr-un spatiu sigur, lipsit
de praf.

Specificatii privind mediul de depozitare
Temperatura: -20°C/-4°F pandla50°C/ 122 °F

Umiditate: 5% pana la 85 % UR fard condens

HF350 Cu roti stativ
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1 5 Utilizarea placii de proba

AV300 este prevazut cu o placd de probd care indicd modul de pozitionare adecvata a dispozitivului deasupra pielii
unui subiect. Inainte de a utiliza dispozitivul AV300 asupra unui subiect, utilizati dispozitivul cu placa de proba pentru
a va familiariza cu functionarea sa.

Asezati placa cu suprafata imprimata in sus, conform ilustratiei de mai jos. Porniti produsul AV300 si lumina sa de afisare
a venelor prin apasarea butonului lateral Albastru. Tineti produsul AV300 centrat deasupra patratului la aproximativ

7" (180 mm) de la partea inferioard a produsului AV300 pand la suprafata placii, in asa fel incat lumina de afisare se
incadreaza in marcajele rosii ale colturilor. Apoi, reglati indltimea AV300 in asa fel incat lumina sa umple patratul.

Cand tineti dispozitivul adecvat, va apdrea o "vend" pe
placa de probag, care continud vena trasata pe ambele
parti ale afisajului.

@© Accu\Vein® Av300 PRACTICE CARD

s
Copyright© AccuVein, LLC 2009  Printed in USA 00008058 &
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1 6 Optiuni si accessorii

AccuVein ofera diverse optiuni si accesorii pentru Sistemul de vizualizare a venelor AV300, personalizate in functie de
nevoile specifice ale cadrelor medicale. Printre acestea se numara soclurile "hands-free" pentru montarea in punct fix
a dispozitivului in timpul unei proceduri, cutii de transport pentru utilizatori in deplasare si ambulantieri, precum si
optiuni pentru baterie si incdrcator. Vizitati site-ul AccuVein pentru accesorii suplimentare, cand acestea sunt puse la
dispozitia clientilor.

Sistem de vizualizare a venelor AV300

Sistemul de vizualizare a venelor AV300 este solutia completa pentru reperarea venelor prin metoda cu sustinere in
mana. Setul principal include:

= Vizorul venos AV300 cu baterie
= Suport de incadrcare CC300

= Sursa de alimentare PS310 cu adaptoare internationale de curent.

= Cablu USB

= Pachet de documentatie cu DVD si placa de proba

HF350 Cu roti stativ
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Socluri "hands-free":
Numeroase cadre medicale considerd utila actionarea AV300 cand dispozitivul este montat pe un soclu "hands-free".
AccuVein ofera doud modele de socluri, fiecare personalizat in functie de necesitati specifice.

AVERTISMENT: Nu tineti AV300 in timpul efectudrii de punctii venoase sau a altei proceduri medicale.

Soclu "hands-free" alimentat HF300

™ A
/// uz_-";,/rf .
l / \‘ }\. fde &/: d é ‘
& gL &

Soclul alimentat "hands-free" HF300 este conceput pentru aplicatii fixe in flebotomie. Setul este ideal la un punct de
lucru in care recoltarile de sange sau perfuziile intravenoase, cum ar fi un scaun pentru recoltarea de sange. Soclul
alimentat ofera un regim dublu, eliberandu-va mainile si mentinand bateria incarcata. HF300 este prevdzut cu un set
de alimentare si elemente de montare, printre care se numara si diverse cleme si cadre de montare.

Urmati instructiunile incluse in cutia setului HF300 cand utilizati HF300.

Soclu "hands-free" nealimentat HF320

Soclul nealimentat "hands-free" HF320 este conceput pentru utilizarea AV300 in diferite spatii, fiind astfel ideal
pentru spitale, clinici si institutii. Este suficient sa fixati soclul la un grilaj de pat, la 0 masa, la suportul de perfuzii

sau alte piese de mobilier si puteti incepe reperarea venelor. In cazul soclului nealimentat, actionati AV300 pe baza
alimentdrii de la baterie ca atunci cand utilizati manual dispozitivul si puneti dispozitivul la locul sau din suport cand
bateria necesitd incdrcare.

In pachet sunt incluse clema pentru suportul de perfuzii MA302 si un brat flexibil. Clema se fixeaza pe suporturi
de perfuzii verticale si orizontale, precum si pe grilaje de diverse dimensiuni si forme aflate in unitatile medicale.
Aceasta dispune de 3 suprafete de montare, permitand o flexibilitate maxima la fixarea soclului "hands-free". In caz
de neutilizare, bratul poate fi strans, permitand o transportare usoard.
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Cleme si sisteme de montare:

MA301 Clema pentru masa

Clema de masa MA301 permite montarea soclului "hands-free" alimentat HF300 sau a
soclului nealimentat HF320 pe o suprafata orizontald.

MA302 Clema suport pentru perfuzii

Clema pentru suportul de perfuzii MA302 permite montarea soclului "hands-
free" alimentat HF300 sau a soclului nealimentat HF320 pe suporturi de perfuzii
verticale sau orizontale si pe grilaje de diverse dimensiuni si forme aflate in
unitatile medicale. Aceasta dispune de 3 suprafete de montare, permitand o
flexibilitate maxima la fixarea soclului "hands-free".

O clema MA302 este inclusa in setul soclului nealimentat "hands-free" HF320.

MA300 Cleme de montare permanenta orizontala si verticala

_ Clemele de montare MA300 permit montarea permanenta a unui soclu "hands-free"
. / HF300 sau HF320 pe o suprafata verticald sau orizontald. Desi punctul de montare este
. permanent, soclul poate fi deplasat cu usurinta intr-un alt spatiu. Aceste cleme de
montare sunt incluse in setul soclului alimentat "hands-free" HF300.

Baterii si incarcatoare:

Baterie de rezerva BA300

Bateria BA300 este o baterie de rezerva sau de schimb pentru
AV300. BA300 este o baterie reincarcabila de naltd capacitate cu un
mecanism incorporat, destinat verificarii sarcinii sale cand bateria nu
este instalata in AV300

AVERTISMENT: Nu ldsati AV300 si bateria BA300 la indemana
copiilor.
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Suport de incarcare pentru masa cu fanta unica CC300

Setul suportului de incarcare pentru masa CC300 permite
Incarcarea dispozitivului AV300 si ofera un spatiu de depozitare sigur
pentru dispozitiv. Acest set este prevazut cu un suport de incdrcare,
o sursa de alimentare CA si adaptoare multinationale.

CC300 Rev. 1.0
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Sursa de alimentare electrica unidispozitiv PS310
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Sursa de alimentare PS310 este destinata utilizarii cu suportul de incarcare CC300 si cu soclul alimentat "hands-free"
HF300. Aceastd sursd de alimentare este compatibild cu prizele CA nord-americane si internationale.
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1 7 Garantie

AccuVein garanteaza ca Echipamentul este conform cu orice specificatii precizate in scris de catre AccuVein Clientului
sau pentru respectivul Echipament, ca este realizat cu materiale si manopera fiabile, cd este nou si neutilizat, cu
exceptia mentiunilor contrare, si ca nu incalca niciun brevet sau marca inregistratd, precum si niciun drept de autor sau
conceptie al oricarui tert.

Cu exceptia prevederilor din paragraful anterior, ACCUVEIN NU OFERA, IAR CLIENTUL NU SE RAPORTEAZA LA, NICIO
DECLARATIE SI NICIO GARANTIE CU PRIVIRE LA ECHIPAMENT, INCLUZAND, INSA FARA LIMITARE LA, ORICE GARANTIE
IMPLICITA DE VANDABILITATE, ADECVARE PENTRU UN ANUMIT UZ SAU CELE CE DECURG DIN MODALITATEA DE EXECUTIE,
MODALITATEA DE REALIZARE A NEGOCIERII SAU MODALITATEA DE REALIZARE A TRANZACTIILOR COMERCIIALE.

Garantie standard

Perioada de garantie standard

Garantiile privind orice Echipament vor ramane valabile pe urmatoarea perioada dupd livrarea Echipamentului la Sediul
clientului (,Perioada de garantie”): (1) douasprezece (12) luni pentru fiecare dispozitiv de iluminare a venelor AccuVein;
(2) noudzeci (90) de zile pentru orice baterie; si (3) doudsprezece (12) luni pentru orice alt Echipament.

Instiintarea revendicarii garantiei

Dacad in orice punct din Perioada de garantie valabild Clientul considera ca Echipamentul nu respecta oricare dintre
Garantii, Clientul va instiinta fara intarziere AccuVein. Daca Clientul nu furnizeaza instiintarea in Perioada de garantie,
Clientul nu va avea dreptul sa revendice neconformitatea Echipamentului cu Garantiile. Clientul va verifica fara intarziere
Echipamentul dupa livrarea la Sediul clientului si va instiinta fara intarziere AccuVein privind orice presupusa incalcare a
oricaror Garantii sau orice erori legate de livrarea Echipamentului.

Reparatii si inlocuiri

Cu exceptia prevederilor din paragraful privind Incalcarea drepturilor de proprietate intelectuald aflat mai jos, daca in
Perioada de garantie valabila Clientul instiinteaza AccuVein ca orice Echipament nu este conform oricaror dintre Garantii
si dacd Echipamentul nu este intr-adevar conform cu oricare dintre Garantii (insa nu in urma utilizarii incorecte sau a
abuzurilor), AccuVein, la propria discretie si pe propria cheltuiald, va i) repara sau ii) inlocui sau iii) adapta Echipamentul,
inclusiv livrarea Echipamentului la AccuVein (pe cheltuiala AccuVein). Clientul va respecta procedurile si cerintele
standard AccuVein vizand returul Echipamentului; printre altele, Clientul nu va restitui AccuVein niciun Echipament
fara a obtine in prealabil un aviz de retur de la AccuVein. Daca dupa o perioada rezonabila de timp AccuVein nu repars,
inlocuieste sau adapteazd Echipamentul in asa fel incat sa respecte Garantiile, AccuVein va rambursa Clientului pretul
de achizitionare al Echipamentului respectiv, iar Clientul (pe cheltuiala AccuVein) va restitui AccuVein Echipamentul.

Incalcarea drepturilor de proprietate intelectuala

In cazul in care orice tert face orice revendicare (inclusiv initierea oricarei actiuni judiciare) contra Clientului, AccuVein
sau oricarei alte parti, afirmand ca orice brevete, software sau alte drepturi de proprietate ale AccuVein utilizate sau
incorporate in orice Echipament care constituie un dispozitiv de iluminare a venelor incalca sau isi insusesc pe nedrept
proprietatea intelectuala sau drepturile de proprietate ale respectivului tert, AccuVein va avea dreptul, la propria
discretie, sa (1) Intreprinda actiuni care vor asigura dreptul Clientului de a continua sa utilizeze Echipamentul, fara
costuri suplimentare suportate de Client sau (2) s& modifice Echipamentul pentru a elimina baza unei asemenea
actiuni sau revendicari, fard costuri suportate de Client, cu conditia ca asemenea Echipament, modificat astfel, sa
continue sa respecte specificatiile furnizate in scris de catre AccuVein Clientului pentru respectivul Echipament sau
(3) daca nici (1) si nici (2) nu este rezonabil sau practicabil din punct de vedere comerciale, sa ramburseze pretul de
achizitionare total al Echipamentului, fara raspundere suplimentara din partea AccuVein.

Despagubiri exclusive
Despdgubirile prevdzute in aceastd descriere a Garantiei Standard (si, pentru orice Garantie Premium, Programul de
Garantie “Spare-in-the-Air" de mai jos) sunt despagubiri UNICE SI EXCLUSIVE pentru orice incalcare a oricarei Garantii.
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Programul de garantie “Spare-in-the-Air”

Daca Clientul a achizitionat o Garantie premium, atunci, pe langa despdgubirile prevazute in descrierea Garantiei
standard, programul de Reparatii si Inlocuiri de mai sus, Clientul poate participa la programul AccuVein “Spare-in-the
Air" pentru orice Echipament care constituie un Dispozitiv de iluminare a venelor AccuVein. In cadrul respectivului
program, daca Clientul considerd ca orice asemenea dispozitiv nu corespunde Garantiilor in cadrul Perioadei de
garantie si, dupd consultare, AccuVein emite un aviz de retur pentru Client, atunci, AccuVein va livra fara intarziere
Clientului pentru livrare pe a doua zi un dispozitiv nou sau ca nou chiar si Inainte de restituirea cdtre AccuVein a
dispozitivului initial de catre Client, despre care Clientul considerd ca nu respecta Garantiile. Clientul poate utiliza
respectivul dispozitiv pana ce Clientul primeste de la AccuVein dispozitivul initial al Clientului (sau, daca este necesar,
un dispozitiv-substitut) care respecta Garantiile. Pentru a participa la programul respectiv, Clientul trebuie sa respecte
procedurile stabilite de AccuVein pentru acel program. AccuVein isi rezerva dreptul de a modifica respectivul program
la anumite intervale.

1 8 Limitarea raspunderii

Nici AccuVein, nici clientul nu vor fi in niciun caz responsabili unul fatd de celdlalt pentru orice daune incidentale,
indirecte, speciale sau corelate (incluzand, insa fara limitare la, pierderi de profit sau ocazii de afaceri pierdute) pe care
cealaltd parte le-ar putea suporta in urma incheierii sau raportarii la un acord de achizitie sau inchiriere sau care decurg
din executarea ori incdlcarea unui asemenea acord, desi partea contra careia se inainteaza plangerea a fost instiintata
sau cunostea posibilitatea unor asemenea daune. Limitarea sus-mentionata se va aplica indiferent de forma plangerii
n care o asemenea raspundere ar putea fi afirmata, inclusiv incdlcarea contractului, prejudiciile (inclusiv neglijenta) sau
altele asemdndtoare.
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Utilizare, transportare si conditii de stocare

MANUAL DE UTILIZARE AV300

| 33

Regim de lucru /Hf Temperaturd 4 °Cpand la40°C (39 °F pand la 104 °F)
“ Umiditate 59% pand la 85 % UR fard condens
N

Transportare /Hf Temperaturd -20°Cpand la 50 °C (-4S °F pand la 122 °F)
& Umiditate 5% pand la 85 % UR fard condens
S

Depozitare /Hf Temperaturd -20°Cpand 1a 50 °C (-4 °F pand la 122 °F)
@ Umiditate 5% pand la 85 % UR fdrd condens
S

Specificatiile produsului AV300

Greutate

275 grame (9,7 0z.)

Mdrime

5x6x20cm (2"x24"x79")

Infiltrarea apei

IPX0

Baterie

AccuVein® BA300 inlocuibild de catre utilizator Li-lon 3,7V, 2,400 mAh

Duratd de functionare continud (cu lumina pentru vene) la
incdrcare maximd

derequld 2 ore

Numdr de proceduri de vizualizare standard realizabile cu bateria

incdrcatd complet

360

Duratd de incdrcare (la maximum)

derequld 2 ore

Sursa de alimentare PS310

A se utiliza cu suportul de incdrcare CC300 AccuVein® si soclul alimentat "hands-free" HF300.

Tip

Utilizare medicala

Intrare

100—-240V
50— 60 Hz
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20 Informatii privind standardele

IEC 60601-1 Siguranta echipamentelor electrice medicale
IEC 60601-1-2 Imunitate electromagnetica
IEC/EN 60825-1 Siguranta produselor laser

Respecta 21 CFR 1040.10 si 1040.11, cu exceptia discrepantelor conform Avizului privind produsele cu laser nr. 50 din
24 iunie 2007.

UL 60601-1 Siguranta echipamentelor electrice medicale

CAN/CSA C22.2 Nr. 601.1-M90 Siguranta echipamentelor electrice medicale
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